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.C orvina Nyomda" könyv- és pápá-kereskedésben.
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Előfizetési ára egész évre 4 frt, félévre 2 frt, 1 
Egyes szám ára 8 kr.

, évre 1 frt.

Sírkövek, fejfák...
Az élet kötelességei, terhei húzzák 

az embert az anyaföld felé. Az élet 
támad és eltűnik. A rögből kelt esz
mék ismét eltemetkeznek oda, ahonnét 
föllobogtak és várják a feltámadást.

Nagy idők által fogamzott merész
gondolatok, ha bár a magasból oly
kor számyaszegetten hullanak is vissza, 
Időmultával ismét előkerülnek, hogy 
megtermékenyítsék a társadalom szi
vét és tevékenységre késztessék az 
akaratot.

A virágtól borított fényes sírkövek 
és az elfelejtett, behorpadt fejfák alól 
egyaránt kisugárzik majdan az élet és 
megvigasztalja a siratókat.

Es mi, a kik itt maradtunk az élet
tel megküzdeni, kötelességeket teljesí
teni, ünnepet ülünk a halottak emlé
kére.

Emlékezetünk fölidézi a múlt idő
ket. Egyesek elmerengenek szeretteik 
halványodó vonásainak, elnémuló aj
kuk tűnő mosolyának emlékein, ke- 
gyeietes imával áldozván a nyugovó
nak ; a társadalom pedig azokat a sír
köveket és fejfákat keresi fel kegyele
tének adójával, a melyik alatt az em
beriséget boldogítani, a hazát naggyá 
alkotni hivatott eszmék szunnyadnak 
és várnak a feltámadásra.

Mennyi sírkő és mennyi fejfa 1 . ,
Ezer évet immár meghaladó küzde

lem halottjai felett könnyezhet a ma
gyar ezen a napon. Mennyi világitó 
fény lángja aludt ki évszázadokon át 
meddő küzdelemben, hogy nem akadt 
utód, a ki a lehanyatló fáklyát erős 
kezével újból ĝfelé emelje.

A múlt uagy emberei némán pi
hennek, de álmukban váljak az álta
luk képviselt eszmék föltámadását. Sír
juk homálya életet lehel, a melynek az 
utokor kötelességtudásában kell érvé- 
nyesülivie s a hazafiasság tüzében meg
izmosodnia.

A mi egyszerű szavunk nem or
szágra szóló : szükebb mezőkön hul
lámzik át, de ezek között is nagyon 
sok olyan sirhantot érint, mely alatt 
johbjaiuk áldásos tervei vannak elföl
delve.

Pedig ezeket az eszméket és ter
veket örökségként kell tekinteni azok
nak, a kik a .létfolytonosság elvénél 
fogva azokat tovább fejleszteni és meg
valósítani hivatva vannak.

Békésvármegye ujabbkori története

aránylag rövid ugyan, de nagy fiai
nak alkotásai évszázadokra érdemes 
munkát végeztek benne. Háládatos a 
talaj, melynek művelése és gyümöl
csözővé tétele az utódokra, a mai nem
zedékre vár: mutassuk meg, hogy
méltó kertészei vagyunk az elvetett 
magnak.

Nagyon sok alkotni valójalvan még 
Békéavármegyének. Nagyon sok a b e- 
fejezetlen kezdet. Nem aka
runk ezúttal sort ejteni rajtuk, ösme- 
rik azoknak sorát inegyeszerte. Kon
statálnunk kell azonban, hogy a ko
moly férfias munkaezidö szerint majd
nem az egész vonalon szünetei, a mi 
azt engedi sejtetni, hogy a lelkesedés, 
amely oly sok szépet és hasznosat 
gondolt ki és vágyott teremteni, csak 
szalmatüz vala.

Adja Isten, hogy sejtelmünk ne bi
zonyuljon valónak. Az ősök által el
vetett magból kelt hajtásokat ép úgy 
mint a most elültetett csírázó magot, 
egyformán sudaras, hatalmas fává kell 
növeszteni.

Es ha mindezeket megvalósítottuk, 
akkor áldoztunk legnemesebb módon a 
haza és vármegyénk nagy szülöttei 
emlékének.

A munka tüzéhen keletkezett láng 
az ő sírjaikat fogja megvilágítani, de 
ennek a lángnak a fénye át fog su
gározni azokra a kötelességtudó haza
fiakra is, akik azt felélesztették.

Aliquii.

Iparosok és vállalkozók rovata.
Érsfknjvir. (B őrgyár építés.) H ír szerint egy 

budapesti nagyobb bőrkereskedő czég bőrgyárat 
lé tesít É rsekújváron. A várossal ez ügyben foly
tatott tárgyalást m ár teljesen befejezték s szép ít
kezést legközelebb megkezdik. A2 uj gyár uj 
iparágat is m eghonosít: czipőfelsőrészoket és 
egyébb czipészipari kellékeket fog gyártani, nagy 
részben export czélokra. Az uj gyár80—100 mun
kásnak ad majd foglalkozást.

Debreczenben (V as áruló bódék előállítása.) 
Debreczen szab. k ir. város tanácsa 155 darab vas 
áruló bódé felállítására pályázatot irt ki. Pályázat 
határidő október 29. bánatpénz 1500, forint

Sajó-Vámoi. (Borsod m.) (Templom és torony) 
A sajó-vámosi ev. ref. egyház templomának és 
tornyának átalakítására, illetve újjáépítésére zárt 
ajánlati pályázatot hirdet. Pályázati határidő f. é. 
november hó 30-ka.

Veszprém. (Takarékpénztári ház építés.) A 
veszprém i takarékpénztár főutczai házét részben 
újjáépíteni, a mellette levő, a veszprémi püspök
től megvett házat teljesen lebontatni és felépíteni 
szándékozik 30000 forint előirányzott költséggel. 
Ezen m unkálat biztosítására 1900. év január hő 
30-án délelőtti 10 órájára az intézet hivatalos he
lyiségében tartandó írásbeli versenytárgyalást h ir
det. A jánlatok úgy az összes, mint egyes mun
kákra tehetők.

Unflvár. (Iskola bebútorozás.) Az ungvári m.

k ir. áll. agyagipari szakiskola bútor felszerelése 
2976 forint Összeg erejéig engedélyeztetvén, eme 
m unkák pontos kivitelének biztosítása czéljából 
f. é. november hó 15. d. e. 11 órakor az ungvári 
áll. agyagipari szakiskola igazgatóságánál ver
senytárgyalás lesz. Az írásbeli ajánlatok a  kitű
zött nap d. e. 10 órájáig a  nevezett igazgatóság
nál benyújtandók. Az ajánlathoz az 5 százaléknyi 
bánatpénznek valamely állampénztárnál történt 
lstételét igazoló nyugta csatolandó. A feltételek a 
szakiskola helyiségében megtekinthetők, ugyan
ott az ajánlati költségvetés nyomtatványa 1 frt 50 
k rért megszerezhető.

Teaes-Szeat-András. (Épületek helyreállítása.) 
Az ó-teleki kincstári szárazmalom épületnek és az 
ó-teleki k incstári birtokon levő gazdasági épület
nek helyreállítására (előirányzat 1185 forint 99 kr.) 
f. é. október hó 31-én d. e. 9 órakor Temes-Szent- 
Andráson szó- és írásbeli árlejtés lesz. A 10 szá
zalék bánatpénzzel ellátott írásbeli ajánlatok a 
szóbeli árlejtés megkezdésig vagy a temes-szsnt- 
andrási kincst. ispánságnál, vagy az árlejtést meg
élő zőleg 3 nappal az aradi m. kir. jősz&gigazga- 
tóságnál benyújtandók. A feltételek a nevezett is
pánságnál megtekinthetők.

Tápló-Szele. t Pestin.) (Templomépités.) A tá- 
pió-szelei ev. ref. egyház templomának megépí
tése czéljából nyílt pályázatot hirdet. A pályázat 
határideje '1899. november hó 30-án. A terv és 
költségvetés megtekinthető a lelkészi hivatalban.

Zágráb. (Faeladás.) A zágrábi főkáptalan tu
lajdonát képező Szispik mellett fekvő erdőségből 
az 1899—1900-ra kijelölt vágásterületről összesen 
2160 drb tölgytörzs kerül eladásra. A 10 százalék 
bánatpénzzel ellátott írásbeli ajánlatok f. év no
vem ber 24-ónek d. e. 10 órájáig a zágrábi fő
káptalan irodájában (K áptalan-tér 27.) nyújtandók 
be, ahol az eladási, szerződési és egyébb feltéte
lek is megtudhatók.

A mandátum vadászat ellen.
Maros-Torda vármegye törvényha

tósági közgyűlésén báró Kemény Pál az 
alábbi indítványt terjesztette be :

Tekintettel arra, hogy az országgyű
lés a kúriai bíráskodásról alkotott tör
vény által gondoskodott arról, hogy a 
képviselöház a nemzet akaratának hű 
képviselője legyen, ezen elv érvényre ju
tása érdekében a közgyűlés azon óhajá
nak ad kifejezést, hogy a választók csu
pán oly egyéneknek adjanak megbízást, 
kik vagy a törvényhatósági életben, vagy 
az országos közűgyek terén érdemeket 
szereztek, magukat megismertették és a 
megbízásra méltóknak bizonyultak Ezen 
határozat a testvér-törvényhatóságokkal 
közöltctik, felkérvén ókét, hogy hasonló 
irányban, hasonló lépéseket tegyenek.

Az indítványt a közgyűlés egyhan
gúlag elfogadta! Ennek értelmében ez a 
határozat — átirat alakjában — az ösz- 
szes megyéknek megküldetik, tehát Bé- 
késvármegyo törvényhatóságának is.

Miként fog Békésvármegye törvény
hatósága erről az okos és követésreméltó 
átiratról határozni, azt előre nem lehet 
tudni. Hisszük azomban, hogy a törvény- 
hatóság meg fog hajolni az Igazság előtt, 
vezérfórfiai pedig azon lesznek, hogy a 
közgyűlés mindenben a demokrata fel
fogást jutassa érvényre. Ezt óhajtjuk mi 
is. Szeretnők vármegyénket az elsők 
között látni abban a nemes küzdelem
ben, mely egyrészt a mandátum vadá
szat ellen irányul, másrészt pedig azon 
elvnek diadalra juttattását tűzte czélul, 
mely a megye érdemesebb polgárait 
akarja mandátummal felruházni. Ez a 
czél nemes is, észszerű is. Már többsrö" 
kifejtettük, hogy miért. s

Foglalkozunk ez eszi*11 
percztől kezdve s hogy
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a mi harcsunk, annak eklatáns bizony
sága a rnar'H-tordaiiiegyoi határozat. Él z 
a határozat szinten igénk diadalát hir
deti Az eszme hódit. Kővetői napról- 
napra szaporodnak. Minden nap az 
eszme újabb és újabb térfoglalásá
ról veszudk hirt, a minek mi fölötte 
örvendünk, mert minden újabb határo
zat vagy mozgalom, az általunk hangoz
tatott elvek igazságáról tanúskodik. 
Ezen jelenségekre annyival inkább hi
vatkozhatunk, mórt mi voltunk az elsők 
Magyarországon, kik hangosan ki mer
tük mondani az igazságot. És reméljük: 
ez nem is fog sokáig késni.

|  A szarvasi esperes halála, |

A szarvasi ág. hitv. ev. egyháznak s 
vele együtt a békésmegyfji lutheránusok
nak gyásza van. A á w  Adám a hajdani 
arad-békési esperesség volt kiváló inté
zője, szarvasi lelkész, folyó hó 23-áp hét
főn délután jobblétre szenderült. Aekim 
Ádám esperes halála, melyet hosszas be
tegség előzött meg, érzékeny veszteséget 
jelent a megyei lutheránusoknál, kiknek 
érdekeit 47 évig szolgálta ritka buzgó- 
sággal és szeretettel. E hosszú idő alatt, 
bár nem egyszer érte gyanúsítás, csak 
olyan cselekedetet lehet róla feljegyezni, 
raelv az ő puritán jellemét, hazaszerete
tét és vallásosságát világítja meg.

Egyidőben azzal gyanúsították őt, 
hogy a nemzetiségi pártok ábrándjaival 
kaczérkodik. Ez a gyanú, bár a megbol
dogult esperes múltja és jelene ellene 
vallott, sokáig tartotta magái, sőt ugyan
ezért többször heves támadásnak volt ki
téve. Végre is annyira elkeserítette ások 
alaptalan vádaskodás, hogy egy idő óta 
minden rája szórt gyanúsítást közönyösen 
fogadott s még arra sem volt rábírható, 
hogy e vádakra reflektáljon. A kik az 
esperes működését közel.ebbről megfigyel
hették, jól tudják, hogy Aehim Adám nem 
volt ugyan soviniszta, de mindig jó ma
gyar volt s alatta a magyarosodás ügye 
szép virágzással dicsekedhetett. A szarvasi 
prot. egyház is nagyon sokat köszönhet 
neki. Érdeklődése az egyházi ügyeken kí
vül a világiakra is kiterjedt. A szarvasi 
takarékpénztárnál igazgatósági tagnak vá-

Ha írni tudnék . . .
Ha Írni tudnék 
Harmat betűkkel, 
Gyémánt betűkkel 
Aranypapirosra 
Rózsasziromra 
Piczi levelet:
Neked úgy Írnék 
Örökre, mindég . . . 
Lezárnám csókkal, 
Beczéző szókkal . . .
S hajnal hasadtán 
Gerlicze szárnyán 
Repülne hozzád 
A sok üzenet! . . .

Ha adna Isten 
Lelkembe lángot,
Mely áthevitné 
A nagy világot . . .
Ha a szivembe’
Csak gyöngy teremne, 
Csak nóta virág: 
Szerelmem lángját 
Oda szórnám rád . . . 
Gyöngyökön járnál, 
Rozsán aludnál,
Dallal ébrednél . . . 
Lehetne ennél 
Mondd szebb a világ ? !

my lehetne,
~ zebb volna

lasztatott és ezen tisztségét haláláig vi
selte. Nem helyeselvén az alföldi nagy 
esperesség szétszakadását, a szakadás be- I 
álltával visszavonult az esperességtől. Ez 
idő óta nyilvánosan csak nagy. ritkán sze
repelt. A 70 évet ért Aehim Adám 47 évi 
lelkészkedéséből, 28 évet töltött Szarvason. ' 
Az előbbi években Osanádmegyében szo^ 
gálta, mint lelkész, a prot. egyházat. O ' 
alapította a kondorost egyházat is, mely 
egyház egyébként állandó büszkesége volt. j 
Végrendeletében 200 hold földet hagyott 
a kondoros! egyháznak, hogy ennek jő- j 
védelméből a tanítók fizetései javitassanak.

Elhunyta nem jött váratlanul, mind- 1 
amellett valláskülönbség nélkül nagy rész- 
vétet keltett, Szarvason városszerte gyász
lobogókat tűztek ki. Temetése szerdán i 
ment végbe, óriási részvét mellett. A di- j 
szes ravatal az ó-templomban volt felál- j 
litva s itt Veres József orosházi lelkész és i 
Korén Pál csabai esperes tartottak meg- j 
ható beszédet fölötte, mig az uj-templom- 
ban Zvarinyi János imádkozott az elhunyt 
koporsójánál. Az ó-templomból megmér- 
hetlen sokaság kisérte a halott koporsó
ját az uj-templomba, honnan a gyászima 
befejezése után, az elhunyt esperes kíván
ságához képest, kettős koporsóba tették 
hamvait s a vonattal Kondorosra szállí
tották. Itt még Reviczky László kondorosi 
lelkész búcsúztatta el az érdemes férfiút, 
mely után a kondorosi evang. sirkertben 
örök nyugalomra helyezték.

Halála alkalmából a család, a pres- 
byterium és a kondorosi ev. egyház kü
lön gyászjelentést adott ki.

ÚJDONSÁGOK.
— Az álom beteljesül. A mi Gyula - 
város polgárainak már évek hosszúsora 
óta hö vágyát képezi, a miért vezető 
féríiai régóta küzdenek s a miért la- 

I púnk fennállása óta teljes erejével fá
radozik : a gyulai főgimnázium ügye, 
az rom élhetóleg valóra válik. Dr. Wlas- 

, siet Gyula vallás és közoktatásügyi 
miniszter ugyanis beváltandó a nyá- 
ron fenn volt küldöttségnek tett igó- 
retet, utasította F i n á e z y Ernő köz-

Ha kis fejecskéd 
Reám hajolna . . .
H ej! nagy boldogság,
Egész mennyország 
Nevetne reánk 1 . . .
Nem volna szükség 
Semmi levélre,
A betűk helyett 
Szivünk beszélne . . .
Ott közeledben 
Ott volna szentem 
Legszebb a világ! . . .

Acsay Lajos.

Ki a bátor?
— Mátyás kirá ly  udvarából. —

E lbeszéli:
EGY BÉCSI ÖREG KRÓNIKÁS.

A bécsi Kárthner-Strassen van egy 
1 ócska ódon ház, a melynek ódonsága — 

daczára az újabb időben rajta tett javí
tásoknak és díszítéseknek — az első perez- 
ben bárki előtt is feltűnik. E házat még 
most is Hollós Mátyás várának nevezik 

| s érdekes történeteket kapcsolnak hozzá.
1485-ik év tavaszán történt, hogy 

Mátyás király serege Bécset körül özönlé. 
A városban esüggedés honolt, az őrség 
kicsiny volt, s később még éhség is tört 
ki. A lakosok a császári hadak segélyére 
nem számolhattak s így a vár és a város 
a mondott évben jun. 1-én az ostromlók 
kezére került. A győztes király diadal- 

: ujjongások közt tartá bevonulását serege 
válogatott 8000 emberével, lóháton, pom- 

j pás nemzeti öltönyében, arannyal ésdrá-

oktatásűgyi miniszteri osztálytanácsost, 
miszerint utazzon Gyulára, értekezzen 
a város s a vármegye vezető férfiúi
val s tekintse meg a körülményeket 
s tegvon jelentést arról, hogy vájjon 
tényleg van-e szükség Gyulán gimná
ziumra. Tudja meg minő javadalmat 
ajánlhat a város, minő alaptőke áll a 
gimnázium ózdijaira s ezeknek beter
jesztése és áttanulmányozása után fog 
a miniszter a gimnázium kérdésében 
érdemleg határozni. A F i n á e z y 
neve, ki a tanügy terén tisztes múlttal 
bir, biztosítja az igazságos jelentést s 
okos körültekintése pedig", azt Íratja 
jelentésébe, hogy ,e nagy intellígeneriá- 
ju. de vagyontalan inlelligeueziáju vá
rosnak feltétlenül szüksége van a sok
szor kért főgimnáziumra, — vagy a 
mint halljuk a minisztériumban az a 
terv, hogy Gyulán főreál iskola legyen.

— Czigánytörvény Már régóta fog
lalkoznak a kormány körök a czigány- 
telepités eszméjével s most a gyakori 
garázdálkodás s több vármegyének az 
a határozata, hogy a czigányokat terü
letéről kitiltotta, arra indította a belügy
minisztert, hogy anketten foglalkozzék 
egy a ezigányok letelepítéséről szóló 
törvényjavaslattal — s már van is ja
vaslat készítője egy Békésmegyéből el
származott fiatal ember Bajcsy László 
nagylaki csanádmegyei jegyző. BafcSy 
évek óta komolyan foglalkozik a czir 
gánykérdéssel, sokszor napokig közöttük 
volt, megfigyeli szokásaikat, ösmeri nyel
vüket, s elleste hajlamaikat. A törvény 
javaslat szerint, mely legközelebb már 
tárgyalás alá kerül, az ország ezigány- 
kerületekre lesz osztva s minden kerü
letben a falvak megszámozva. Mindon 
faluban csak legfeljebb 2 oaigány esa- 
lád telepedhetik le, ha elszökik (kar
jába a kerület s község száma be lesz 
tetoválva) a rendőrség visszakiséri. A 
gyermekeket tiz éves korukban elviszik 

j tőlük s idegen városban ipari munkára

ga kövekkel elhaimazva, Magyar és Mor
va ország és Szilézia nagyjaitól körül
véve, ment végig a Woll-soron, az Ist- 
ván-téren, s a főegyliázban tartott „Tede- 
um“-ban résztvéve, ideiglenesen a Kárth- 
ner-Strasse fentérintett házában foglalt 
lakást.

E ház a tizennegyedik században a 
Göswein családé volt, később Teifinger 
Kristóf birtokába korült, majd a császár 
kanczellárja: VValdner Jánosé lett, akitől 
Mátyás minden hosszas alkudozás nélkül 
elfoglalta. Jól tudta a király, hogy e 
Waldncr csak névszerinti birtokos, mert 
Frigyes császár több házat vett főbb hi
vatalnokai nevére, hogy Mátyás elől meg
mentse. Azok közé tartozott ez is.

E házban élte végnapjait Hollós Má
tyás király s e házban halt meg, a mint 
a legrégibb hagyományok tartják. Né
mely újabb történetbúvár ugyan ellent 
mond e véleménynek. Egy azon korbeli 
történet író: Ebenheim Mihály szavaira 
támaszkodva, a ki szerint Mátyás király 
a „burk"-ban, Laszlein király lakosztá
lyában halt meg; de meglehet, hogy ama 
László király is e házban, vagy „burk"- 
ban lakott s innen az eltérés.

Sok nemzedék halt ki körűié, de a 
ház megmaradt. Hidegen részvétlenül néz
te maga körül az emberi változó esemé
nyek harcsait; rajta is látható nyomokat 
hagyott az idő, de alapjában nem ren- 
dité m eg: fennáll, élő és mégis halott bi- 

! zonysága régelmult időknek.
Különböző események folytán külön

böző mellékneveket nyert, de legállan
dóbb maradt az, melyet fennebb idéztünk: 
Hollós Mátyás vára.

*
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adják. Brutálisnak látszik a javaslat, de 
mint a javaslat készítő indokolásában 
mondja kivételes állapotok kivételes 
eszközöket igényolnok, már pedig azt le
hetetlen tovább tűrni, hogy Magyar- 
országon legyen negyven ezer lólok, 
kinek sehol illetősége nincs, hanem 
kóborol pusztáról-pusztára s él abból 
a mit lop és rabol.

— Békésmegyei vadászok Boszniában. 
Dr. Zsilinszky Lajos boszniai főszolgabíró 
— kinek gyulai látogatásáról múlt szá
munkban megemlékeztünk — deezember 
havára fenevad (vaddisznó, farkas, medve 
és róka) vadászatra hívta meg a követ
kező békésmegyei urakat: dr. Stiráczky 
János szarvasi ügyvédet, Endrűdy Géza 
gyulai rendőrkapitányt, tíaan Béla csabai 
ügyvédet és vadásztársai közül még töb
beket. A vadászat a bihácsi kerületben, a 
Vlasies hegyig terjedő területen lesz. A 
vadászaton az ottani megyefőnökök is részt 
vesznek s a meghívottak azok vendégei 
lesznek. — Ha a mi magyar uraink jól 
lőnek ; útiköltségüket is megszerezhetik, 
mert az ottani vadászati törvények értel
mében, ha a vadász egy általa elejtett 
nagy vadnak az orrából egy régi négy- 
krajczáros nagyságú darabot, állatorvosi 
bizonylat mellett a kormánynak hivatalos 
úton beterjeszt, 15—20—25 frt jutalmat 
kap, a szerint a mint az elejtett vad, vad
disznó, farkas vagy medve. — Érdekes az 
ottani vadászati törvények szerint az is, 
hogy ugyanazon jutalomban részesül az, 
ki a vadat méreggel ejti el.

— Egyházmegyei gyűlés. A békés bá
náti ev. ref. egyházmegye folyó hó 24 és 
25-ik napjain tartotta őszi közgyűlését 
Hódmezö-Vásárhelyen, Szabó János espe
res és gróf Báday Gedeon gondnok elnök
lete mellett. Jelen voltak: Garzó Gyula, 
Dombi Lajos, Szefemlei Sámuel, Oláh 
Antal, Pap Imre, dr. Hajnal István, Szél 
Ákos, Oláh György, Fekete Márton, Csé
csi Miklós egyházmegyei tanácsbirók, 
Nagy Károly, Futó Zoltán ogyházmegyei 
jegyzők, Kovács János, dr. Szegedi Kál
mán egyházmegyei ügyészek, Kovács Lu- 
jos egyházmegyei számvevő, dr. Boksa 
Lajos egyházmegyoi jegyző, Szabó Já 
nos, Szabó Béla, Szabolcska Mihály, Tóth

József, Kun Béla, Gacsal János, Pánczél 
József, Somogyi Lajos, Böszörményi Bé
la, Pécsi József, Asztalos Sándor, Szöl- 
lösi Imre, Nagy Bertalan, Janza Vincze, 
Darabos Sándor, Paulinyi Károly, Zöld 
Mihály, Zöld József, Gerőcz Lajos rendes 
lelkészek, Losonezi Endre és Vörös Zsig- 
mond sogédlelkészek. Juhász Mihály, 
Garzó Imre, dr. Pap Dezső s több más 
egyházi gondnok és képviselő, Teseh 
Gyula népiskolai felügyelő lelkész, Ka- 
ranesi Dániel, Szabó József, Fekete Gyula 
lelkészek. A közgyűlési tárgysorozat 60 
pontot foglalt magában, a bírósági ügyek 
hatot. Reggel 8 órakor isteni tisztelet tar
tatott a templomban, hol a városi vegyes 
énekkar énekelt, imát Karancsi Dániel 
lelkész mondott. Kilenez órakor a város
ház tanácstermében Szabó János esperes 
imát, gróf Báday Gedeon gondnok meg
nyitó beszédet tartott. A megjelent tagok 
számbavétele s az elmaradtak igazolásá
nak bejelentése után a szavazatbontó kül
döttség jelentése szerint tanáesbiróvá 
megválasztatott dr. Csécsi Miklós makói 
lelkész a hivatalos esküt letette. A fő
jegyzői hivatalról Oláh Antal lemondván, 
helyének választás utján leendő betöltése 
elrendeltetett. Az elhalálozott Tatár Já
nos egyházmegyei tanácsbiró, szeghalmi 
lelkész emlékezete jegyzőkönyvben lett 
megörökítve. Az igy megüresedett tanáes- 
birói állás szavazat utjáni betöltése el
rendeltetett. A szeghalmi leikészi állo
más három hónap alatt fog betöltetni, 
de a megválasztandó uj lelkész állomá
sát csak egy év múltával foglalja el, mi
után az egyháztanácsnak azon határozata, 
hogy az elhunyt lelkész családjának egy 
évi kegyeleti idő adassék, az egyházme
gyei közgyűlés által helybenhagyatott. 
Bejelentve lett az is, hogy néhai Tatár 
János családja 500 .forintos alapítványt 
tett a szeghalmi ev. ref- egyháznál sze
gény iskolás gyermekek segélyezésére, 
miért is a közgyűlés köszönő iratot küld

a család részére. — A szeghalmi egyház 
azon intézkedése, hogy saját pénztárából 
500 frtot szavazott meg a kegyeleti idő 
tartamára a helyettes lelkész fizetéséül, 
elismeréssel vétetett tudomásul. Egyház
kerületi képviselőkké (az eddigiek mellé) 
megválasztattak: Dombi Lajos, Futó Zol
tán, Oláh György.

— Eljegyzés. Tóth Ferencz kir. alügyész 
a jó nevű kriminalista, Gyula város tár
sas életének kedvelt tagja, lapunk ösmert 
munkatársa, holnap délben tartja Aradon 
eljegyzését özv. (Irabner Pálné aradi bir
tokosnő kedves és szép leányával Elvirá
val. A menyasszony édes atvja Gyulának 
egykor tiszteletben álló púigám volt. — 
Az ifjú párnak őszinte szívből kívánunk 
boldogságot.

— Erzsébet királyné emléke. Az örök- 
imádás templom aradmegyei nagy bi
zottsága tegnap délután alakult meg 
Aradon egy bókésmegyei úrnő gróf Czi- 
rákiné, Almássy Erzsébet elnöklete alatt. 
A grófnő a következő szavakkal nyitot
ta meg a nagygyűlést: „Igen boldognak 
érzem magamat, hogy ebbe a szép vá
rosba eljöhettem és hogy önök is ily 
szép számban jöttek el a mai alakuló 
gyülésro. Hálás kőszönetemet fejezem 
ki ezért és azörökimádás'templom szent 
ügyét szeretettel ajánlom bizalmukba." 
Ezután Csák Czirjék minorita rendföuök 
olvasta fel azt a feliratot, melyet Klo- 
tild főherezog asszonyhoz intéztek, hogy 
fogadja el az aradmegyei nagybizottság 

•védnökségét. A felirat felolvasását he
lyesléssel vette a közgyűlés tudomásul, 
de még jobban örvendtek azon a távirati 
válaszon, melyet a főherczeg asszony a 
bizottsághoz intézott Ezt Nogáll László 
kétegyliázi plébános olvasta fel és igy 
hangzik: „0 császári és királyi fensége 
Klotild főherczegasszony Örömmel fo
gadja el a neki felajánlott Örökimádás- 
templom aradmegyei bizottságának véd
nökségét Szirmay udvarhölgy “ Csák 
Czirjék rendfőnok remek omlékbeszédet 
mondott ezután boldogult Erzsébet ki
rályné emlékezetére. Majd ismertette az 
örökimádás-templom keletkezésének tör
ténetét. Majd a tisztikar megválasztása 
következett. Elnök lett : Gróf Cziráky- 
Almássy Erzsébet, másodelnök : Vásár
helyi László, alelnökök : gróf Porcia La

Mátyás király kedvencz állatait, a 
híres oroszlánokat is magával vitte Becs
be és gyakran gyönyörködött bennük.

14lJÍ)-ik óv márcziusában egyszer or- | 
szaga íőméltóságaival a vár fokára sé
tált. Betegesnek látszott. Néhány nap 
óta folyvást növekvő gyengeség vett erőt 
rajta s az orvosok esdve kérték, hogy 
kímélje magát. Hanem magát kímélni 
nem tudta a nagy király; óriási lelke 
erejével akarta legyőzni az anyagi bajt 
s igy teste mindég ingerültségben, láz
ban volt.

A mondott napon haragosan küidé 
el magától Tichtl Jánost, a hü-es bécsi 
orvost és Galeottit, csillagvizsgálóját, mi
dőn megint szokott figyelmeztetésüket is
métlők.

— Hagyjatok nekem békét I Ne küld- j 
jetek engem feküdni, mikor nem akarok 
feküdni. Ti orvosok mindjárt készen vagy- , 
tok az ágyvetéssel. Hát az oroszlán ágy
ban fekszik-e ? Inkább találjatok ki va- j 
lamit szórakoztatásomra, urak I Mit te
gyünk, hogy az unalom megne öljön ?

— Talán az oroszlánokat néznők meg? 
szólt Nosztiez Zsigmondi a király egyik : 
vezére, szép délezeg férfi, a ki a király \ 
előtt nagy kegyben állt s oly erős vi- | 
téz volt, hogy párja nem találkozott, a j 
miért is csak az ..erős Noszticznak" hitták. ;

— Igazad van, Nosztiez 1 — monda j 
a király. — Nézzük meg az oroszláno
kat. Lgy is etetés ideje van s ilyenkor 
mulatságosak.

Azonnal az oroselán-ketreaz-felé irány- , 
zák lépteiket. Az udvar hátterén volt ez 
erős vassodronyos ház, melyben egy orosz
lán család, három gyönyörű áUatfcirály 
nyújtóztatta hatalmas tagjait. i

— Mily pompás állatok 1 — Szólt 
elmélyedve a király. — Méltó képei a 
vitézség és erőnek!

— Szeretném őket haragosan látni ! 
Monda egy főur.

— Azt elérhetjük, ha az etető nem 
adja oda nekik mindjárt eledelüket, ha
nem ingerliőket — jegyzé meg egy másik.

Az etető előjött, nagy vasvillán borjú 
ezombot hozva. Az urak mondták neki, 
hogy ne adja rögtön oda, hanem csalo
gassa az oroszlánokat, mig dühbe jönnek.

Az etető benyújtotta villáját a ket- 
recz vasrudjai között. A nőstény és a 
kölyök vad éhséggel rohantak reá. Ek
kor »z etető \ isszakapta. A nőstény és 
kölyök oroszlán a rostélynak estek s meg
rázták azt kegyetlenül, lángoló szemeiket 
az ingerlő falatra szegezve, mig nagy- 
veres nyelvük sóváron nyúlt ki szájukból, 
melyből a nyál csurgóit.

Az öreg hím oroszlán nem nagy ér
dekeltséget mutatott az étek iránt. Tán 
udvariasan a nőnek és a kölvöknek akar
ni engedni az elsőséget, tán észrevette, 
hogy játszani és kötekedni akarnak vele: 
visszavonta magát a ketrecz hátuljára, 
morogva lefeküdt, bojtos farkával hango
san pattogva a ketrecz deszkázatán, csak 
szemei csillogtak ennek is étvágyó düh
ben, de maga nem mozdult.

Az etető ismétlé csalogatását. A nős
tény és kölyök megint ráugrott a villára, 
de újólag nem bírván elkapni, a csaló
dás ingerelni kezdé őket. Nyakukon a 
szőr felmeredt, ordítani kezdtek, szemük 
tüze zöldessé vált s óriási szökésekben 
ugráltak a hús után, a mint az etető hol 
itt, hol ott dugdosta be nekik. Tomboltak,

dühöngtek egymásra aesarkodtak s a rá
csozatot rágták.

Végre bele látszottak unni az ered
ménytelen erőlködésbe. .Még egy nagyot 
ordítottak, aztán kurrogva visszafordultak 
a hím oroszlán mellé, lefeküdtek s nem 
akartak többé a dologról tudni semmit. 
Az etető hasztalan dörzsölte a hustmég- 
hozzájuk is, nem nyúltak többé utámia.

— Megnehezteltek! —- Mondá a ki
rály. — Derék állatok; nem hagynak 
magukkal sokáig tréfálni s bennünket 
heveskedésökben gyönyörködni. Most már 
nem kell nekik a hús !

Alig ejté ki a király e szavakat, mi
dőn egy roppant zuhanás hallatszott s 
az etető kiáltva bukott hátra.

Egy perczig a beszélő királyra bá
mult, ezalatt nem kisérte figyelemmel vil
láját s a nagy hím oroszlán e perczet 
felhasználva, egyszerre feliőké magát, a 
húsra ugrott s elragadá azt az etetőtől a 
villával együtt.

A király és az urak, a pillanatnyi 
önkénytelen megrebbenés után, hangos 
tetszésnyilatkozatokban törtek ki.

— Bravó Sámson ! — Kiáltott a töb
bi közt Nosztiez. — Ezt emberül tetted.

E perezben csatlakozott a társaság
hoz a főtálnokmester, egy köhögő*, asz- 
kóros férfiú. A történet nem jegyzé fel 
nevét, csak tisztségét és köhögő*, voltát.

Szenvedélyes ellensége volt Noszticz
nak s általában a testi erőnek, melynek 
a király általi kitüntetését régen irigy
kedve szemlélte.

— Tetszik vezér, tetszik? — Ke--’* 
száraz kezeit dörzsölve és fázd* 
kólóvá prémes felöltőjébe •
eziusi szél clőL
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josné és Ormos Péter nyug. alisp. igaz- 
gató : Csák Czirjék, jegyifi: Schill J-, 
pénztárnok : Asbóth Viktor. Ezután a 
választmányt kiegészítették száz tagra. 
N'ogáll László szép szavak kíséretében 
tette megezutánpénztári jelentését, moly | 
szerint eddig a megyében 743 forint 52 
kr. gyűlt ésszé Örvendetes tudomásul 
vették s megadták a felmentvényt. Yá- j 
sárhelyi László indítványára gróf Czi- j 
ráky Álmássy E.-nek lelkes közremű
ködéséért jegyzőkönyvi köszönetét fe
jezte ki az alakuló közgyűlés. Nogáll ' 
indítványára Klotild főherezegnönek táv
irati üdvözlést küldöttek.Czirákynégróf
nő zárta be az alakuló közgyűlést, szép i 
szavakban köszönve meg a meleg ér
deklődést.

— Adományok a vármegyei kórház sió
méra. Újabban a vármegyei közkórház 
számára a kővetkező adományok folytak 
be az alispán kezeihez : Báró Königswar- 
ter Hermann 1000 forint, egy magát meg 
nem nevező adománya 500 irt, dr. Papp 
József 100 frt, Weisz Mór 50 írt, Braun 
és Czinezár 50 frt, Horváth Károly 10 frt, 
Deutseh Arthur 5 frt, Grócz Béla 10 frt, 
Sehiefner Ede 50 frt. Székács József 10 
frt, Künstler Sándor 5 frt, Reisner Erná
iméi 30 frt. Hálás köszönet a nemes ada
kozóknak kegyes jótékonyságukért.

— Megölte' a pénz. Megdöbbentő ön- 
gyilkosság történt ma ogy hete Tótkom
lóson, hová a postaigazgatóság leküldte 
Zdanseky Gyula fogalmazót pénztárvizs
gálatra. Egy alig 22 éves viruló hajadon, 
Nagy Irén postamesternő vált meg az élet
től. miután nem volt képes a fogalmazó 
fölhíváséra előteremteni a pénztárból hi
ányzó bOO Irtot. A tragikus eset úgy tör
tént, hogy a fogalmazó 800 forint pénztár
hiányt konstatált. Fölszólította a szép 
postamesternőt az összeg kimutatására,
_ __ j _ _  m LitJ— _ ■ . - i "  — i  I I  .  !-_ ■ — ■  . .

— Hogy ne tetszenék 1 — Szólt Nosz- 
tiez, feléje fordulva. — Kinek ne tetsze
nék az erő és ügyesség e példája ?

— Szép, szép ! — Monda a főtálnok. 
Igen szép! Hanem lehetne ennél még 
szebbet is felmutatni. Például kinek volna 
bátorsága a húst, melyet ez állat elraga
dott, visszavenni tőle V Az volna ám egy
szer a szép s jótállók felőle, hogy felsé
ges urunknak igen tetszenék.

— Tán kegyelmed vállalkoznék rá ? 
— Kérdé gúnyosan Nosztiez.

— Azt a világért sem mondtam 1 — 
Szólt a gúny által sértve a főtálnok. — 
Hanem talán akad itt a diszes társaság
ban, a ki előtt nem volna képtelenség ?

Nosztiez egy kissé zavarba jött. Igen 
kényesen volt kihiva, a szavak eSak ő 
rá vonatkozhattak, lovagi bátorsága lett 
kétségbe vonva s a feladat mégis túlsá
gosan vakmerőnek, eszeveszettnek tet
szett. A Ilim oroszlán dorombozva ült a 
czomb felett, két iszonyú karma közt 
tartva azt s mintegy óriási macska, félté
keny szemeket vetve a nőstényre és kö- 
lyökre, melyek éhsóváron kuporodtak le 
vele szemközt és osztályukra látszottak 
várakozni.

— A gondolat nem rósz! Mondd 
könnyed mosolylyal a király. — Vitéz 
Nosztiez, mit szólasz hozzá? Te nem 
egy hőstettet vittél már végbe, melyet 
alig lehetett elhinni, midőn elbeszélték. 
Némely részét magunk is láttuk nem egy 
csatán. Mutass itt még egyet, mely a 
többiekhez nem lesz méltatlan.

— Csak nem gondolod, uram király? 
Szólt Nosztiez minden félelem nélkül, de 
mégis gondolkozva.

— De igenis gondolom! — Nevetett 
a király.

— Nevetésed azt mutatja, hogy tré
fálsz felséges uram !

— Sőt nagyon komolyan beszélek. 
Nosztiez komám. Megteszed-e?

. — Meg! — Kiáltott Nosztiez hirte
len elhatározással.

— Az urak majdnem ijedten vették

nem talán ? — Mormogák. 
•raény következik.)

ki orré minden zavar nélkül, az ártatlan
ság legbájosabb mosolyával felelte:

— Mindjárt kihozom a pénzt.
S ezzel biztos léptekkel szobájába sietett. 
Hiába várta azonban a fogalmazó, a szép i 
leány nem tőrt vissza tiz pere múlva sem- 
Ez a kósedelmezés gyanút keltett a fo
galmazóban s a lány után indult. Kinyi
totta a szoba ajtaját,rémes látvány tárult 
szeme elé, a pár perczczel előbb még ra
gyogó szinben levő gyönyörű teremtés, 
halotthalvány arczczal, elterülve feküdt a 
szoba kövezetén. Kezében a félig üres
méreg-pohár. Az előhívott orvos hiába 
próbálta őt visszaadni az életnek,minden 
igyekezete kárbaveszett,mert a szép hal
doklón nem lehetett már segíteni. Esz
méletét egy pillanatra sem nyerte vissza. 
Meghalt, vége lett. Minden jel arra mutat 
hogy Nagy Irén a hiányzó 80!) frtot más
nak adta át, mert 8t általában takaré
kosnak és lelkiismeretes hivatalnokuőnek j 
ismerték. — Tehát másért, ki tudja kiért 
tévedt a szép leány rósz útra, ki tudja 
kiért halt meg? Tragikus halála, minde
nütt ahol ismerték mély részvétet keltett-

— Jegyzői vizsga. A folyó 18-án Gyu
lán megtartott községjegyzői szigorlatal- 
kalmával Horváth Gyula szeghalmi járási 
Írnokot a bizottság kitünően képesítettnek 
találta. — Az alispán rendeletben megvá
lasztásra ajánlja a tehetséges fiatal em
bert.

— Kinevezés. A várai, közkórház élel
mezési és gazdasági tiszti állására Rartos 
Gusztáv lipótmezei elmegyógyintézeti al
kalmazottat nevezte ki a várra, alispánja.

— Öngyilkossági kísérlet. Ambrus György 
csabai illetőségű 70 éves napszámos, aki 
ez év nyarán állandóan a beaedeki ma
jorban tartózkodott, folyó hó 24-én dél
ben, míg a cselédség ebédelt, abbeli elke
seredésében, hogy tehetős gyermekei vén- 
ségére nem gondoskodnak róla, egy régi 
ócska pisztolylyal, öngyilkossági szándék
ból mellbe lőtte magát. Szerencsére azon
ban vagy az öreg keze volt nagyon resz
ketős, vagy a rozsdás fegyvernek'nem volt 
már romboló hatása, mert csak jelenték
telen sérülést okozott a gyomor fölött. — 
Az életunt öreget a rendőrség egyelőre a 
közkórházban helyezte el.

Mit gondol a sárréti ember ? Vígan 
ballagott le a sárréti ember a múlt csü
törtökön a gyulai törvényszék széles lép
csőin. Megnyerte a perét. Amint lefele 
ballag, fölnéz a lépcsöház freskójára s ott 
megpillantja a falfestményt, a mely Sa
lamon király Ítélkezését ábrázolja." Arra 
halad egy úri ember, megállítja s kalap
ját levéve alázatosan kérdi tőle:

— Ugyan kérem, mit ábrázol az a 
kép ott?

Az úr viczczet akar csinálni, s azt 
mondja :

— Ez látja barátom, a ki ott ül a 
trónon, a gyulai törvényszék elnöke, a ki 
már fiatal korában is olyan okos volt, 
hogy a két perlekedő anyából ki tudta 
venni, hogy melyiké az élő gyerek.

A sárréti atyafi felhajitja a vállára a 
tarisznyát, félrecsapja a kalapját s azt 
mondja:

— No mán tekintetes úr, sokaktól 
hallottam dicsérni, hogy okos és becsü
letes ember, de hogy az, az mán szent 
igaz, mert máma csak ránézett Ceeglidi 
szomszédomra, a kit mindig úgy nevez
tek, hogy fölperes s mindjárt rámondta, 
hogy kendnek pedig Ozeglédi nincs igaza.

— Elvesictt fiú. Tulkán György gyulai 
illetőségű 13 éves gör. kel. hitvallású fiú 
még a múlt hó 25-én a szülői háztól is
meretlen helyre távozott el és azóta nem 
tért vissza. Köröztetését az illetékes ható
ság elrendelte.

— A csabai ffcldvetel. A törvényható
sági bizottság Orosháza községe képvise
lőtestületének a folyó évi augusztus hó 
3U-án löl.—1899. sz. alatt hozott határo
zatát, mely szerint a község a gróf Traut- 
inanusdori Alajos tulajdonát képezett s

Gyula, 1899. október 28.

Csaba község által megvásárolt földterü 
létből, az orosházai 2. sz. tjkvben felvett, 
mintegy 715 (1100 dőlés) hold szántó, 
rét és legelőt az orosházai lakosok részére 
254,250 írtért Csaba községtől megveszi s 
szükség esetén a biztosítékul leteendő 
42,341 írtból hiányzó összeget, a kórházi 
alapból kölcsön veszi s ugyanezen alap
ból a szegényebb sorsú vevőknek 4724 írt 
10 krt kölcsön ad 6%-os kamat mellett, 
egész terjedelemben jóváhagyta, mert a 
vétel Orosháza községre, illetve az ismét 
eladás, az orosházai lakosokra, — tekin
tettel a község kis határára — előnyös, s 
a határozat meghozatalánál az 1868. évi 
XXII. t,-cz.-ben előirt alakiságok betar
tattak s meghízta a vármegye alispánját, 
hogy az ezen határozat értelmében köten
dő adás vételi szerződéseket jóváhagyási 
záradékkal ellássa. — Ezen határozatot 
az alispán megküldte az összes elöljáró
ságoknak meghirdetés végett. Ugyanislaz 
ellen bárki 15 nap alatt fellebbezéssel élhet.

— Békés kézség erdeje. Békés község 
folyamodott a földmivelésügyi miniszter
hez, hogy engedje meg a község tulajdo
nát képező fásmelléki erdő kiirtását és 
területének mezőgazdasági czélokra való 
felhasználását. A minister e kérelem tel
jesítését az erdőtörvény értelmében meg
tagadta, megengedte azonban, hogy a 
község — az üzemtervtől eltérőleg — er
dejének még vágható korú 345 kát. hol
don levő összes fatömegét három év alatt 
egyenlő részletekben eladhassa, illetve ki
használhassa, azonban azon feltétel alatt, 
hogy az ekként kihasznált területet 10 év 
alatt újból beerdösiteni tartozik s hogy az 
árverésen eladott fából befolyt összeg 
csakis a község képviselőtestületének ha
tározatában megjelölt kulturális czélokra 
fordítható.;

— Az ipái kamarai illetékek kivethetése 
czéljából a megyebeli összes iparosok, ke
reskedők és ipari vállalatok összeírását 
rendelte el a várm. alispánja. Az össze
írás a folyó év deczember 10-éig fogana
tosítandó.

. — Egy katholikus iskola ünnepe. Ma
j az államosítás gőzerővel i'oljrá és erő- 
| szakolt munkái között ritkaság számba 

menő az a hithü buzgalom és az egy
ház intelmét, elveit híven követő lelke
sedés, melyei szomszédos Csatiad-A pácra 
község megóvta iskoláinak katholikus 
felekezeti jellegét. Négy tanítóval mű
ködő iskoláit csak úgy szűr alatt a köz
ségi képviselőtestület illetéktelenül köz
séginek nyilvánította 1895-ben, félreve
zetve a vezetők egynehányáuak azon 
érvelése által, hogy ez olcsóbb lesz s 
miután a vármegye sietett jóváhagyni e 
határozatot, a hitközségtől hirtelenében 
átvette a rögtön megválasztott községi 
iskolaszék a felekezet tulajdonátképező 
telket, épületeket, tanszereket, s a la
kosság egyszerre csak arra ébredt, hogy 
tudta nélkül községi iskolái vannak s 
20000 forint költséggel uj iskolát fognak 
építeni a közadóból, — a mit a képvise
lő-testület meg is szavazott s a megye 
is jóváhagyott, s a tanfelügyelőség meg
indította az alkut az állammal, hogy az 
iskolák államosittassaoak. így állott a 
dolog 1897. évben, a mikor a gyulai 
származású Hartha István plébános ke
rült a községbe, a ki kikutatván a do
log történetét s rájővén a törvényelle
nes elközösitésre s erről a lakosságot 
felvilágosítván, megindította a mozgal
mat, hogy az iskolák a felekezet tulaj'- 
donába visszavétcssenek, s néhány „jó 
katholikus** kivételével az egész hitköz
ség úgyszólván egy akarattal küzdött az 
elöljáróság, tan felügyelőség, vármegye, 
közigazgatási bizottság s minden hiva
talos erőszakoskodás, ijesztgotés és más 
akadályokkal, (melyeket igen érdekes 
lenne bővebben ismertetni a mai hiva
talos működés raffineriájának feltünte
tésére) s két évig tartó, úgy szólván 
emberfeletti küzdelemben való fényes 
győzelem után visszavette a hitközség 
iskoláit g két régi épületét megtartván 
nagy áldozattal a két másik régi épü
let helyett két uj iskolát építtetett a 
hitközség s most ismét négy iskolát tart
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fönn. Olyan szivheli valódi örömöt ke
vés ember látott még, mint e községben 
volt, midőn e hő 15-én Kun László dr. 
Csanádi apátkanonok, egyházmegyei tan- 
felügyelő megérkezett, hogy főpásztori 
megbízásból köszönetét mondjon a hit
község álhatatosságáért s áldozatkész
ségéért s megáldja az uj iskolákat. Az 
egész község népe várta a vonatnál a 
főpapot, bandérium, fehérruhás lányok s 
a nép lelkes éljenzése közt vonult be 
a községbe, s midőn gyönyörű lelkesítő 
beszédét elmondá és az iskolákat meg
áldó a főpap a környékbeli összos pap
ság jelenlétében, szülők és növendékek 
szemeiben örömköny ragyogott. Délben 
fényes ebédet adott a község plébánosa 
Bartha István, kinek talán mindenkinél 
nagyobb volt öröme, hogy két évi küz
delem után a hívek ragaszkodó párto
lása mellett az egyház félte őrzött el
vét, az iskolák katholikus jellegének 
fenntartását, diadalra juttathatá. — Va
lóban tudtunkkal még csak egy eset 
történt az országban hogy a mai nehéz 
időkben már községi iskola ismét fele
kezetivé vivatott volna vissza. Ilyen hi
tű népet s ily kevés „jó katholikust“ 
adjon az Isten minden hitközségnek s 
akkor virágozni fog a hitéleti (D.)

— Kinevezések. A földmivelésügyi 
miniszter Kiinel Ernő kir. segédmérnököt 
a folyam és kultúrmérnöki hivatalok 
személyzeti létszámába kir. mérnökké 
nevezte ki. — A közoktatásügyi minisz
ter Pál Ferenez orosházi oki. polgári 
iskolai tanítót a hódmezővásárhelyi ál
lami polgári fiúiskolához segédtanítóvá 
nevezte ki.

— Esküvő. Popovics Aurél kétegyházi 
jegyző vasárnap tartotta Kétegyhazán a 
gör. kel. templomban esküvőjét Szerb 
Miklós kétegyházi jegyző leányával A 
polgári szerződést Lukács Endre gyulai 
főszolgabíró kötötte meg.

— A mezőőr hőstette. Két koporsót 
visznek a temetőbe. Az egyiket öreg em
berek, ott fekszik Sztojka M ari; a másik 
kicsi, alig-aiig rőfnyi, fiatal lányok viszik ; 
ott fekszik a Sztojka Mari porontya. Sze
gény fiatal asszony, meg kellett halnod, 
mert czigány voltál.

Meszelővei kereskedett Sztojka Mari. 
Bejárta a várost, bejárta a pusztákat; — 
édes szóval, rózsás, mosolygó arezczal kia
bálta :

— Vegyenek meszelőt, magától me
szel, meszelőt vegyenek asszonyok!

Ott járt a kis-péli határban, bokor- 
ugrós szoknyáját összetépte a tövis, lábát 
feltörte a göröngy, de az mit sem tesz, 
csakhogy éhező gyermekeinek kenyeret 
szerezzen. Amint Így halad előre, szembe 
találkozik Botyis Jánossal, aki hivatására 
nézve mezőőr.

— No mit kóborolsz itt, te czigány- 
asszony ?

— Hát nem látja kend, hogy mesze
lőt árulok-

— Árulsz ám a fenét, lopsz.
— Ugyan mit lopnék, hisz üres a 

tarló.
— No hát ha üres, majd adok én 

neked 1
S azzal durva lélekkel neki támadt a 

czigányasszonynak s jól megverte. Véres 
fővel ment haza szegény Sztojka Mari, 
lefeküdt szegényes szobájába, körülvették 
kis gyerekei s a rokon öregasszonyok, 
vigasztalták, de mit sem ért, lelke elre
pült s itthagyta az éhező kis síró gyer
mekeket. Az igazságszolgáltatás beleszólt 
a dologba. — Elrendelték a törvényszéki 
bonczolást s Balogh Sámuel kir. Ítélő táblai 
biró, központi vizsgálóbíró már megindí
totta a vizsgálatot.

— Kinevezés. Nizsalovszky Endre n.- 
váradi jbirósági albirót a király a nagy
váradi törvényszékhez birönak nevezte ki.

— Névváltoztatások. Zunterstein Ber
nét csabai lakos vezeték nevét „Vámos" - 
r a ; Löwy József csabai lakos vezeték 
nevét pedig „Márton"-re. változtatta át 
belügyminiszteri engedélylyel.

— Az Arad-heqyaljai vili imos-vamt. Az 
arad-hegyaljai villamos-vasút ügye mind
inkább közeleg a megvalósulás felé. E

■ vasút, a mely Arad városának Szabad
ság-teréről fog kiindulni, Miknlaka, Glo- 

j gováez, Csiesér, Szabadhely, Gyorok,
! Iíuviu, Kovaszinez, Liváda, Világos, Gal- 
; sa, Muszka, Pankota. Magyarád, Ménes, 

(Jj és O-Paulis, Baraezku, Radna és 
Lippa nagy és virágzó községeit rnint- 
ogy egy várossá fűzi össze. Aradmegyé- 
nek 0 vidékét teljosen át fogja alakí
tani. A kereskedelemügyi m. kir- mi
niszter utasította Péterffy Antal engedé
lyest, hogy egy külön központi nagy 
áramfejlesztő és forgalmi teíep berende
zésére vonatkozó terveket és vázlatraj
zokat készítsen. Az áramfejlesztő-telep 
Gyorokon épül fel és nemcsak a vas
út üzemét fogja ellátni, hanem ezenkí
vül az egész vonal mentén szükséges 
ipari, világítási stb. erőket is szolgál
tatja. Értesülésünk szerint e tervek most 
készülnek és a szükséges bejárásokat 
az engedélyezési tárgyalásokkal együtt 
még az ősz folyamán tartják meg.

— Csőd. Sabel Jakab volt csabai, je
lenleg gyulai kereskedő ellen a gyulai 
kir. törvényszék kedden, saját kérelmére, 
csődöt rendelt el. Tömeggondnoknak dr. 
Frankó László, helyetteséül Schróder Kor- l 
nél lett kinevezve.

— Alapszabály megerősítés. A szeg
halmi első kiházasitó- és temetkezési egy
let alapszabályait a belügyminister be
mutatási záradékkal ellátta.

— Villamos világítás Mikalakán Arad- 
megyei Mikalaka község képviselő tes
tületé elhatározta, hogy a községet vil
lamos fénnyel látja el s a bevezetésre 
nézve már szerződött is az aradi villa
mos részvénytársasággal.

— Felmentés és kinevezés. A várme
gye főispánja Far^a Péter közigazgatási 
dijnokot kérelmére állásától felmentvén, 
helyére Denhoff Gábor gyulai lakost ne
vezte ki.

— A délafrikai háború és a világbéke
Dobozon. Két dobozi atyafi vitatkozik a 
búr-angol háborúról.

— Mit szó’ hoZzá kend, verik az 
, anglusokat.

— Szóbeszéd az egész, nincs annak 
! semmi baja.

- De az újság mondja, a meg nem 
hazudik.

— Nem ám sógor 1 Bévül aszongya, 
hogy háború vau, ölik egymást az em
berek, kívül meg az áll hogy : világ
béke, olyan bötükkel, mint azjkujakorn.

Rémes gyilkosság.
E hónap 22-én virradóra, még a nagy 

1 városok bünkrónikájában páratlanul álló 
; borzalmas gyilkosság történt Békésen. 

Egy családapa ragadta kezébe a gyilkoló 
kést és azzal megölte édes anyját, egy 8 
éves kis leánykáját és azután magát is 
kivégezte.

Az eset részletei a következők :
Z s i g a  Lajos békési földmives f. hó 

j 21-én negyedmagával elment „Gyanté"-ra 
a hol marháik voltak legelőre kiadva, 
hogy azokat télire hazahajtsák.

Ezen útra egv liter pálinkát vitt ma
gával amit jórészben maga fogyasztott el, 
sőt még az egyik társánál levő pálinká- ! 
bői is meglehetősen ivott.

Ennyi italtól józan nem maradt, s mi
kor este 10 óra felé hazament, édes any
ja szemrehányást tett neki, hogy már 
megint részeg! Sőt azt is mondta neki, j 

. hogy még eddig egy barázdát sem szán- | 
tott, ő akkor a saját földjét elveszi tőle j 
és másnak adja ki. Erre Zsiga, — a ki 
a föld miatt, hogy anyja nem íratta az ő I 
nevére, úgy is sokat czivakodott, rémitő j 
dühbe jött és a részegember őrültségével | 
vetette magát anyjá ra és azt ütni kezdé. | 
Felesége kérte, hogy netegye azt, mire | 
Zsiga beszaladt a másik -szobába és on- j 
nan egy éles kést és egy kis baltát ho- i 
zott ki s újból anyjára r j  hant. Felesége j 
látva a veszedelmet és tudva, hogy nem ; 
segíthet, kikapta a bölcsőben fekvő kis j 
fiát és az ágyban fekvő kis leányának is , 
intett, hogy siessen ki az ágyból. Zsiga

háttal állott nem látta ezeket és meg is 
menekülnek a szerencsétlenek, ha a kis 
leány el nem sikoltja magát. Erre meg
fordult a megdühödt ember, a menekülő 
anyától visszarántotta a kis leányt és be
le hajította az ágyba, s rohant felesége 
után, a kinek kis fiával együtt — sike
rült megmenekülnie. Sógorához P. Nagy 
István községi bíróhoz menekült, s ott 
elmondta az esetet, valamint azt is, hogy 
férje azzal fenyegetődzött, hogy mind
nyájukat megöli. A biró fölkelt és a köz
ség házához ment rendőrökért, de mire 
a háznál megjelentek, akkorra már az 
őrült ember végrehajtotta borzalmas tettét.

Anyja és ártatlan kis leánykája hol
tan feküdtek a szoba földjén átvágott 
nyakkal. Az őrült maga is felvágott has
sal és átmetszett nyakkal holtan feküdt 
áldozatai mellett.

Iszonyatos látvány volt ez azoknak, 
akik ott megjelentek. A föld tele vasta
gon aludt vérrel. A szoba bútorai is be- 
vérezve, a mint széjjel frecscsent a vér a 
gyilkos kés alatt. A szegény kis ártatlan 
leányka úgy feküdt ott, mintha az iga
zak álmát aludná. Aludta — és alussza 
is az örök álmot. Elaltatta az, a ki neki 
apja volt.

Mind a három szerencsétlent felbon- 
czolták és e hó 23-án délután temették 
el őket, óriási néptömeg vett részt a te
metésen, kevés szem maradt könytelen, 
mikor a halottas menet megindult elől az 
öreganya, középen a kis ártatlan fehér
koporsója és végül a megbomlott atya 
őrjöngő gyilkos.

Ott feküsznek már az öröknyugalom 
helyén a temetőben.

Váljon az a jóságos Isten megbo- 
csájtja-e az ilyen bűnt ? Lehet-e erre ele
gendő vezeklés ?

Ha van tulvilági élet, mit érezhet a 
földi salaktól már megtisztult lélek ott az 
áldozatok mellett'? *

Ez a borzalmas gyilkosság is egy 
igen szomorú tanú jele annak, hogy az 
iszákosság mire képes vinni az embert. 
Vajha okulnánk belőle és óvakodnánk az 
észt elhomályosító, a lelket megbutitó sze
szes ital túlságos élvezetétől.*

Nem akarunk kiterjeszkedni itt azok
ra a mende-mondákra amelyek ilyen ese
tekben mindig előszoktak fordulni. — Az 
tény, hogy a szerencsétlen már életében 
többször fenyegetődzött, hogy az egész 
családját kiirtja és ki hitte volna, hogy 
jön egy olyan örült pillanata, a mikor 
be is váltja borzasztó fenyegetését !

Tö rvé n yszé k i csarnok.
A gyu la i k ir. törvényszék, m in t po l
g á r i felebbezési b íróság  e lő tt n y il
vános ülésben előadandó perek  je g y 

zéke.
Előadó: Fekete.

1899. október 31.
\ 1809. E. 55. h z . Schwarcz Fiilöp felperesnek, ifj. 

Tölcsér István és t. alperesek elleni sommás 
visszahelyezés irán ti pere.

1899. E. 56. sz. Németh József felperesnek, Árvái 
János alperes elleni 35 ír t  tőke s já r. iránti 
pere.

1899. E. 57. az. Maróthy Mihály felperesnek, Pap 
J. Lajos és t. alperesek elleni mesgyevonal. 
helyreállítása irán ti pere.

1899. E . 58. sz. Babinszki András felperesnek, .So
vány György alperesek elleni 39 frt 25 kr 
tőke s já r. iránti pere.

A g yu la i kir. tö rvényszék  m int pol
g á r i felebbezési b íróság  e lő tt m eg ta r
tandó szóbeli tá rg y a lá s o k  jegyzéke

1899. október 31.
1899. D. 178. sz. Hoffmann Mihály felperesnek, 

néh. K övér Anna örökösei alperesek elleni 500 
frt tőke s já r. iránti pere.

1899. D. 56. sz. Német Sámuelné feln*” 
zelv M átyás alperes elleo' 
iránti pere.



Az ezredéves kiállításon 
a kiállítási éremmel 

kitüntetve.

I ? C Í ;  f e * ?

Megyei telephon:
Csaln i 20. Reisz,  Poriesz

Páris. London 1897 : 
nagy aranyérem. 

Linz 1889: Aranyérem.

Megyei telephon:
C saba  20.

BÚTORGYÁRA
B ékés-C saha, Vasut-utcza, 1155, és 1156, szám, (Saját hás.)

J lz  egész országban páratlanul gazdag választékban rabtáron vannaK
mindennemű háló-, ebédlő", úri szoba-, szalonbei*endezésekb 
Szőnyegek, függönyök, nippesek stb. a legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig a legizlésesebb és legdivatosabb rajzok

után készítve.
1M  olcsói d W  t a t  m i®  - U S

minden verseny ki van zárva!

BflKÍSHEGTEI HÍRLAP Gyula, 1899. október 28.

1899. D. 111. s í. Zolnai Lajos felperesnek, Oláh : 
Pétéi- alperes elleni 356 ír t 44 k r . töke a jé r. 
iránti pere.

1899 november 3.
1999. D. 1B2. sz. N ickelsburger Lánzlóné felperes

nek, ősa tre ieher Liprtt én t. alperesek elleni 
tulajdoni igénypere.

1899. D. 184. sz. Tóth István felperesnek, dr. Len
gyel Sándor és t. alperesek elleni 115 ír t 43 
kr. töke s já r. iránti pere.

1899. D. 185. sz. Medvegy György felperesnek, 
Medvegy Pál alperes elleni sommás visszahe- 
lyezés iránti pere.

— Fiatal bűnösök. Kiss Lás&ló 18 éves 
és Túri András 16 éves köros-ladányi 
kovácslegények, még a múlt esztendőben 
háromszor egymásután betörtek a köros- 
ladányi róm. kath. templom sekrestyé
iébe, az ajtót álkulescsal felfeszitették s 
a sekrestyében levő pénzgyűjtőből egy
szer 75 krt, másszor 1 irtot magukkal 
vittek. Hannadizben üres kézzel távoz
tak el, mert a szekrényben nem volt 
pénz. Ekkor azonban már rájöttek arra, 
hogy kik követték el az előbbi két be
töréses lopást is Folyó hó 26-án kerül
tek a fiatal bűnösök a gyulai kir. tör
vényszék bünfenyitő bírósága elé, Balogh 
Samu kir. táblai bíró elnöklésével meg
tartott végtárgyalás alkalmával a tör
vényszék Kiss Lászlót 7 havi börtönre 
és 3 évi hivatalvesztésre, Túrt Andrást 
pedig — ki töredelmesen vallott — 2 
havi fogházra Ítélte. Az Ítélet jogerős.

— Vakmerő lopás. E ezimen hirt ad
tunk lapunk október 7-iki számában ar
ról, hogy Fagy József 21 éves hentesinas 
miesoda vakmerőséggel és furlanggal 
lopta meg Mogyoróssy Sándor gyulai hen
test. Nagy József folyó hó 26-án állt a 
gyulai kir. járásbíróság előtt, hogy vét
kéért meglakoljon. A járásbíróság más
fél hónapi fogházra ítélte a tolvajt.

H etip ia cz i a r a k .
Gyula, 1899. október 27.

A nagyobb malmok tartózkodása a 
vételektől erősen lanyha irányzatot idé
zett elő, úgy hogy a héten mintegy fél 
forinttal esett a búzaár. — Egyéb termé
nyek áraiban tényleges változás nem volt.

Hetipiaczunkon a gabonanemüeket 
következő árakon vették:

Búza . . .  ?  -7-30
Árpa . . . 5fS0~-5'40
Zab) . . . -V40-4-50
Tengeri . . 3-90-4' 10

S z e rk e sz tő i üzenetek.

Zuflirászatról Helyben. Igaza van, a 
zugirász olyan mint a tolvaj, ki lopja 
más becsületes tanúit embernek a zse
béből a keresményt. S állandóan tiltott 
úton jár, mert megcsalja az államot is. 
Így például az egy zugirász lelkiösme- 
vetéhez vígan hozzáfér, hogy egy adás
vételnél a vételárat eltitkolja, csakhogy 
kevesebb illotéket kelljen fizotni s sok
szor szegény felek irtóztató büntetéseket

fizetnek. Még nem rukkolunk ki, de ha 
még egyszer zugirászatról tudomást szer
zünk s ha abban a hivatalban tovább is 
folyik a zugirászat, nemcsak nyilvános
ságra hozzuk a dolgot, hanem az 1874. 
évi XXXIV. t.-cz. értelmében feljelentés 
fog menni n kir. ügyészséghez. A zug- 
iraszat büntotése 5—100 forintig terjedő 
pénzbüntetés a három hónapig torjodö 
fogház.

Sz . . . M . . . . Temesvár. Száraz 
ágon hallgató ajakkal? . . .

H .. . Csabán. Igazságtalan támadás
lenno.

Tanító Gyomén. Rezei csak e hó 30 án 
jön haza.

Zs . . . Szanaki-most. Levelünk sze
rint várjuk.

A szerkesztésért felelős : Vértesi Arnold.

ai»N
•- m

-  «n

issgajára
a legszebb élő 

é s  m ű v i r á g

W&T k o s zo rú k a t
készítek a nagyérdemű közönség szives megrendelé
sére a legjutányosabb árakon.

Valamint tisztelettel hozom a nagyérdemű közön
ség szives tudomására, hogy alkalmi ünnepekre, név
és születésnapokra, menyasszonyi és vőfélyi

v irá g c s o k ro k a t
a legdíszesebb kivitelben jutányos árakon készítek.

A nagyérdemű közönséget előre is' a legponto
sabb kiszolgálásról biztosítva, kérem szives pártfegá- 
snkat, kiváló tisztelettel

Aponyi Dániel
C ly tilA n , H o m o k i,A n y a .

Vidéki levélheti megrendelések is a legpontosabban 
eszközöltetnek.
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Osztálysorsi egyek
'k a p h a tó k  '

Ösv. nmz JÓZSEFNÉ dohánytőzsdéjében
Gyulán, a városházzal szemben.

Vidéki m egrendelések pontosan eszközöltetnek.

&  *í 
Délinagyarorazág legnagyobb kerékpár és rarrógép  raktára.

fióküzletei G^tJLÁH, ?ugár*utoa 1044. ez. Móritz János házában
ajánlja a nagyérdemű közönségnek dús választékú raktárát a jelenkor l e g ' j o ’f c 'b n a l j :  elismert

családi és ipari czélokra varrógépekből
a Icgjutányosabb árban, bedvező fizetési feltétel és szigorú 5 évi jótállással

Kizárólag nálam kapható a kitünó f f k  Seidel és la u m a a u  legújabb kitűnő
hírnévnek örvendő W ib ra tin g  v a rró g é p é t
amerikai Wheeler és Wllson I * *  a ,egfinomabb gyors női varrásokhoz,
c o l i b r i - e j l i n d e r  legkissebb 10e- | | W | »  Dús raktár mindennemű
*ó fejjel, álló hajócskával, 42 cm. hosszú •(, g é p a l  k á t  r é s a e k h é l  valamint c s o n t
karral (ecipószék !■ .v/.éiv.) tögri^-V ' 11'! ’ i . '* o la j -  . s l Ak  m in d M i K l .z ö  Ke p l i n .

5 évi jótállás

£ )  1 A r  M in d e n n e m ű  v a r r ó g é p  és k e r é k p á r  ja v í t á s o k  e l fo g a d t a tn a k  és s a já t  
W / f c s  e  e z é lr a  f e n n t a r t o t t  k o r s z e r ű  m ű h e ly e m b e n  a le g ju tá n y o s a b b a n  e s zk o - 

W  V id é k i  m e g r e n d e lé s e k  p o n to s a n  fo g a n a t o M it la tn a k . '^ l f

első gyulai cognac és likörgyár, 
törköly és pálinka főzdéje 

----------- = = = =  GYULÁN =====-----------

ajánlja országszerte a legjobbaknak elismert és számos bel- és külföldi kiállításon első 
dijakkal kitüntetett gyártmányait.

K ü lö n ö s e i t  f e lh ív ju k  a t .  f< ^ » s x t ó  k ö x i 'i is c g  b. f i g j e lm é t  v á lo g a t o t t  
n y e r s t e r m é k e k b ő l  s a já t  n a gy sza b á s ú  fó z d é i ik h e u  p á r o l t

gyümölcspálinka különlegességeinkre,
továbbá mindennemű közönséges és legfinomabb l i k ő r  és r u m o k k a l  dúsan felszerelt 
raktárunkra.

A n. é. közönséget a legpontosabb és legjutáuyosabb kiszolgálásról biztosítva, vagyunk 
b. pártolását kérve kiváló tisztelettel

is_ez W eisz  Mór és Társa.

H ^ M K E S Icn̂ vffg; iramra!' I l i i |Síiül5| [
IseSe I i
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U j  fűszer és csemege Üzlet.
Van szeroncsénk a mélyen tisztelt j 

közönség szives tudomására hozni, hogy 
u belüo k ö l i id  m e l l e t t i  M o g yo ró n  
sy-tV le  h á z b a n , a  v o l t  K a r á c s o n y  
K á ro ly  r é fé s k e r e s k e d é a  h e ly in

„Bel- és M i  csemege
főraktára a „ I É s “- t o “

czim alatt egy, megyénk székhelyét, vi
dékét a annak közönségét méltán meg
illető

csem ege
és

fűszer üzletet
nyitottunk, s az árusítást folyó 30-ikán 
megkezdjük.

Üzletünk felállításánál — nem k i
méivé semmi fáradtságot és anyagi ál
dozatot — oda törekedtünk, hogy annak 
úgy külseje mint belseje városias jellegű 
legyen.

Így a többek között a budapesti or
szágos kaszinó pezsgőjének a „ « e n < r y  
€ 'lu b “ -nak gyulai egyedüli raktárát bír
juk. — A különféle tinóm rumok között 
„ B i t r i c h  és  F i a -  cs. cs kir. udvari 
szállító ezég e r » * á g « * e r t e  le g jo b b  
m tuÖKégüneb. e l i s m e r t  rumjának 
szintén nálunk van gyulai egyedüli rak
tára. — Kaktáron tartunk továbbá sok
féle c s o k o lá d é t ,  c z n k o r k á t ,  d é l i  
gyÜ K iib lcsö t, t a e a  s ü te m é n y t ,  a 
belföldi gyártmányokon kivül még v o 
lta it  I r a n c z io  e o g u o e o t ,  Wcisz Mór 
és társa ezég M u r i c o g u o c jo ,  l lq e n -  
r o k e t ,  b o r o k a t ,  s a jt o k a t ,  b a lo k a t ,  
p á s té to m o k a t ,  különféle f e l v á g o t 
ta k a t  stb. stb. s egyéb csemege külön
legességeket, melyeket helyszűke miatt 
itt bajos lenne egyenként felsorolni.

hzeken kivül különösen nagy súlyt 
fektettünk a legjobb minőségű t b e a ,  
k á v é  és egyébb. f i is z e r  á r ü k  beszer
zésére.

Végül annak készséges kijelentése 
mellett, hogy legfőbb kötelességünknek 
fogjuk tartani mindenkor a legmesszebb 
menő e löa ek e ia y  és p o n to s  k is z o l 
g á lá s t  tanúsítva v a ló d i  és  le g jo b b  
m in ő s é g ű  á r ú k a t  á r u s i tn l  s bár
mily csekély bevásárlásnál is az á rü -  
k a t  h á zh o z  s z á l l í t a n i ;  kérjük amé- 
lyeu tisztelt vevüküzöuséget, hogy szí
veskedjék bennünket nagybecsű pártfo
gásában részesíteni.

Gyula, 1899. október 29.
Teljes tisztelettel

Bel- is  külföldi csemege kölönlegenégtk [oraktára.

Legn agyobb n ye re m é n y
le g u e re u c N é s e b b  e se tb en

1 . 0 0 0 , 0 1 1 0 korona
hí összes 59,003 ajeramány jegyzéke,

A legnagyobb nyerem ény legszerencsésebb 
ese tben :

1 . 0 0 6 , 6 6 0  k o ro n a
A  sywcm éoyek rászlaies btosziisa a k ö v e tte **  ■* 

Korona
1  jlWMI 
1  íjtr. k 
1  .  .

1
g<9

lad

* 8
*
x
í  
í  
3 
X
s

t i  3
s

3 1  
67  

3  
433  
703  

1338  
9 0  

S Í  700  
3 000  
6 000  

s o
3 00 0
3000

6 0 0 0 0 0
4 0 0 0 0 0
2 6 3 0 0 0
ÍOOOOO

9 0 0 0 0
8 0 0 0 0
7 0 0 0 0
6 0 0 0 0
4 0 0 0 0
3 0 0 0 0
2 5 0 0 0
20000
1 5 0 0 0
1 0 0 6 3

5 6 6 0
3 0 0 0
2000
1 0 6 0

5 6 0
3 6 0
2 6 ©
1 7 0
1 3 0
1 6 0

8 0
4 0

50,000^13.160,000

Az ötödik nagy m. kir. osztálysors-, 
játék nemsokára ismét kezdődik és

100,000 5 0 ,0 0 0
sorsjegyre újból nyeremény

jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegy
zék szerint az összes sorsjegyek fele fel
tétlenül nyerni fog.

A nyerési esélyek tehát, mint már ál
talánosan ismeretes, óriásiak.

Összesen tizenhárom millió 160,000 ko
ronát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb 
nyeremény legszerencsésebb esetben

egymillió korona.
Szives mielőbbi megrendeléseknél 

eredeti sorsjegyeket a tervszerű eredeti ár
ban és pedig:
egy egész I. o. eredeti sorsjegyet 6"— 

I „ fél ,  .  „ .  3 -—
I . negyed .  .  „ „ 1-50
I „ nyolezad „ „ - —-75
küldünk szét utánvéttel vagy a pénz elő- 
leges beküldése ellenében.

A húzások után megküldjük tisztelt 
vevőinknek a hivatalos huzási jegyzéket, 
hivatalos tervezetek pedig díjtalanul ál
lanak rendelkezésre. A húzások a magy, 
kir. kormány ellenőrzése mellett nyilváno
san történnek ég azoknál mindenki meg
jelenhetik.

Kérjük a ren. elményeket mielőbb, leg
később azonban

folyó évi november 16 és 17*ig,
tne’y  napon a  húzás vsa

hozzánk beküldeni.

Török  áá?. es Tsa
a m. kir. szab. osztálysorsjáték fflelárusitbí

B U D A P E S T ,
V., VAczl-körnt A a.

Sok éo nagy nyerem ényt fize ttü n k  k i t is z te lt  vevő
in kn e k ; röv id  idő a la t t  ké t a l lé é  koronádéi tűnhet

JESÍSÍÍlSííüilíiiiSi T Ö R Ö K  A. «• T Á R S A  uraknak Budapest.
Kérek részemre I. oszt. m. kir. ssab. osztálysorsjáték eredeti sors

jegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
|  utáuvételezni kérem |

Az összeget frt / postautalványon küldöm./ A nem tetsző törlendő.

S C H iLLIN G ER  L IP O T wás- és b o r -ra k tá ra
Vau szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudo

mására hozni, hogy
a teli idény alatt állandóan raktárt tartok

porosz és petroszényi fütöszénböl,
melyet b é rm e n tv e  h á z h o z  n zá lltto lc  a  le g ju tá -  
uyoM iibb á r a k  m e l le t t .

Egyszersmind van szerencsém a nagyérdemű közönség 
szives ügyeimét felhivni jól felszerelt

vas- és bőrüzletemre.

Állandó nagy raktár mindennemű w a s n e m ü e k b e is ,  
v a s k á ly h á k , k á ly h a t á le z á k , k o n y h a  e d é n y e k ,  
s z e r s z á m o k  a z  ö s s z e s  ip a r á g a k  p é s z é p e .

M, kir. lőpor és mindennemű lőszerek. 
Nagy raktár bőrárukban

csizmadiák, czipészek és szíjgyártók részére.
A nagyérdemű közönség eddigi

megköszönve, kérem azzal engem 
kozni, maradok szolgálatkész tisztelettel

SCfílLUHGEB LEÓT

K o ssu th  L a jo s -té re n , s a já t házban.
és kiadja a „Corvina könyvnyomda^ Gyulán. 1.


